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bie gutfdyeizerifdye Begriindung, und fie darf audy heute noch im KLampf
gegen die SFremdmwirterfudht ins Feld gefiihrt werben. 1. 9.

Nacdyweis. Umtlidhe Sammlung der dltern Cidgendifijden Abjdhiede, VBand 6,
Abteilung 1, Seiten 1094 und 1692.

10 Minufen Spradhhunde

omal ,wiegen” und 2mal ,wdgen”

Die Sdulgrammatik untericyeivet
A 1. wiegen — wog — gemwogen: , Gemwid)t haben”

2. miegen — mwiegte — gemwiegt (vgl. Wiege): , hin= und herbemwegen”,

auch bilblidy: 3. B. ein gewiegter Kenner
B 1. mdgen — mwog — gemwogen: ,das Gemwidyt meffen”, aucy bild-
lich: ermwdgen

2. wdgen — mwdgte — (gewdgt): , Gewidyt mefjen”

Die ftarken Formen, (aljo B 1) berrfchen im heutigen Spradge-
braud) unbedingt vor. _

Die Verhdltnifje liegen Rlar; bdennoch bereitet die Anmwendung der
Berben ,wiegen” und ,wdgen” Sdymwierigkeiten.

,&r mog" bedbeutet jweierlei: 1. er Hatte foundjo viel Gewicht (er
wog 78 Rg); 2. er beftimmte das Gemwidyt (des Ebers).

Sn der BVergangenbheitsform fallen ,mwiegen” (intranfitiv) = ,, Ge-
widyt haben” und ,mwdgen” (tranfitiv) == ,Gewid)t Dbejtinmen” 3u-
fammen, und bdaber riihren die Schwierigkeiten bei der Frage, mwann
,ioiegen”, mwann ,wdgen” 3zu vermenden fei.

Ein Blick in bdie Vergangenheit der bdeutjdhen Spracdhe wird von
Nugen fein. , Wdgen” und ,mwiegen” haben bdiefelbe Grundlage. Jm
Mittelhochdeutichen (einer dlteren Spradyjtufe) gab es 1. ein jtarkes
intranfitives Verb ,wégen” mit der Grundbeveutung ,fid) bemwegen”,
,die Ridtung nehmen”, , Gewicht, 3ahl, Wert haben; 2. aber aud
pas tranfitive ,mwégen” im Sinne von ,etwas in Bewegung fehen,
ridhten, bringen”. (Alfo heifgt ,Das Brot wiegt Fwei Piund” eigentlic):
,Das Brot ift imftande, zwei Pfund in Bewegung u fegen”.) |

Oteben dem ftarken BVerb ,wégen” (Prdj. mwige, PI. wégen / Verg.
mwac, PI. wagen) gab es im WVhd. noc) ein {hwadjes ,wégen” (neu-
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hochdt. Dann mwigen, wdgte, gewdgt) mit bder Bebeutung von ,be-
wegen”.

Die mhd. Formen mégen — mwac — wAagen — gewégen erjdjeinen
im Jteubochdeutichen als mwdgen — wog — gemwogei.

Sm Vrifens mwedyfelte urfpriinglicy & mit i: (ich) mwige, (du) wigejt,
(er) wiget, (wir) wégen, (ihr) wéget, (jie) weégent. Opiter fiegte ent-
mwebder der Stammookal ,i" der Cinzahlformen, fo daf dburd) alle For-
men bdas ,i" ging (id) wiege, bu mwiegft, er mwiegt, wir mwiegen, ihr
mieg(e)t, fie mwiegen) oder bdas ,&", jo dbaB in der Eingahl und ber
Mehrzahl das & Stammvokal war. (Die Scyreibung mit " beruht
barauf, daf man ,wigen” als eine Ableitung von ,Wage" auffapte.)
So ergab fich die Spaltung des mhd. Berbes ,mégen” in ,wiegen”
unp ,mwdgen”.

, Wigen” ftatt ,wiegen” zu gebrauchen, ift felten; hdufig dagegen
bie Vermenbdung von ,wiegen” fiir ,wdgen”.

Beijpiele: (Selten) Die Hausfrau foll wiffen, wie viele Gramm ein
Brot migen mufp. (Hiufig) Cr wiegt das Brot und findet, daf es u
leicht fei.

Am beften ijt, wir jcheiden, wie es die Sdulgrammatik der Klar-
heit halber tut: ,migen” = ,Gewicht beftimmen, meffen” (Beifpiel:
Die Waage bdient um Wdgen); ,mwiegen” = ,ein Gewid)t haben”
(Beifpiel: Midyt alle Crwad)jenen mwiegen gleid) viel). W. WKL

Rlcine Streiflichier

Deutfdyfdyweizer im Teffin

Smmer mwieder wird in eingelnen 3ettungen das Gefpenjt der an-
geblich drofhenden , Berdeutjhung” des Zeffins befdhworen. Was es
bamit auf fich hat oder beffer nidyt hat, konnen wohl am bejten ver-
niinftige Seffiner felbjt jagen. Sn der Genfer , Tribune” vom 18. Mai
1954 gab bder Zeffiner Chronift Rojetti in einer Betrachtung , Leffiner
Chronik. Der Kanton in 3ahlen . . .” unter anderem aud) die 3ahlen
betreffend die Mutterfprache der Einmwolner des Kantons Tefjin gemdh
den Ergebniffen bder eidgendijifchen BVolkszidhlung von 1950 wieder:
155609 SQtalienijchjprachige, 15907 Deutichiprachige, 2454 Franzbiijd)-
jprachige und 1085 Andersjprachige. $Hiezu erkldrt der Chronijt:
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